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Понятие графики, единицы графики

Г р а ф и к а  (греч. grapho ‘пишу’, graphikos ‘письменный, начертательный’) –  раздел языкознания, изучающий: 1) совокупность начертаний, посредством которых устная речь передается на письме; 2) систему соотношений между буквами и фонемами. 
Основным графическим средством при передаче речи на письме являются буквы – условные графические знаки, имеющие звуковые соответствия. 
Кроме букв, в графике используются и небуквенные графические средства: знак ударения, дефис, знаки препинания (однако правила их употребления относятся к пунктуации), апостроф, знак параграфа, пробелы между словами, абзацами, главами, а также различные шрифтовые выделения (курсив, разрядка, жирный шрифт и др.), подчёркивание, выделение цветом. 
Единицей графики является г р а ф е м а (греч. graphе ‘начертание’) – единица письменного знака, выступающая в различных вариантах в зависимости от стиля письма, места в данном слове или предложении и т.п. (например, прописное В, курсивное В, в, строчное в являются вариантами одной графемы «в»).

Русский алфавит

Совокупность букв, расположенных в установленном, общепринятом порядке, называется а л ф а в и т о м, или а з б у к о й.
Слово а л ф а в и т происходит от названий двух первых букв греческого алфавита α – альфа и β – бета (по-новогречески вита). Слово а з б у к а (калька со слова алфавит) происходит от названий двух первых букв древнего славянского алфавита кириллицы: А –азъ и Б – буки.
Порядок букв в алфавите условный, но общепринятый и обязательный, что определяется его практическим значением: алфавит используется при составлении словарей, справочников, различных списков, картотек  и т.д.
В современном русском алфавите 33 буквы. Каждая буква представлена в двух вариантах – печатном и рукописном, оба из них содержат два вида букв – п р о п и с н ы е (заглавные, большие) и   с т р о ч н ы е (маленькие). 10 букв служат для передачи гласных, 21 – для передачи согласных,  2 буквы (ь, ъ) не имеют звуковых значений, а служат для передачи определённых звуковых особенностей.
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Графика определяет, какие звуковые значения имеют отдельные  буквы и как они читаются в разных случаях употребления.
Идеальная графика должна отвечать следующим требованиям:
1) количество букв в языке должно соответствовать количеству фонем в языке, т.е. должно быть соответствие между алфавитом и системой фонем;
2) каждая буква должна иметь звуковое значение (но есть ъ, ь) и только одно звуковое значение (но е, ё, ю, я могут обозначать и 2 фонемы);
3) во всех случаях своего употребления буква должна иметь одно и то же звуковое значение (но, например, буква с в словах сдал, спел, сшил представлена тремя разными вариантами: [з], [с], [ш]).  
Идеальных алфавитов нет. Как показывает время, звуковая система подвергается более частым и интенсивным изменениям, чем графическая.


Принципы русской графики

Ф о н е м а т и ч е с к и й  принцип русской графики заключается в том, что буквы русского алфавита обозначают не звуки, а фонемы. Так, букве ц в слове спецодежда соответствует звук [ц], а в слове спецзадание - звук [дз]. Но эти разные звуки – вариации одной и той же фонемы <ц>, которая обозначается буквой ц.
 Один из самых частых звуков русского языка [ъ], но у него нет «своей» буквы, так как [ъ] не представляет особой фонемы. Например, в слове травяной он вариант фонемы <а>, которая обозначается буквой а, , в слове водяной - вариант фонемы <о>, которая обозначается буквой о.
С л о г о в о й (с и л л а б и ч е с к и й, п о з и ц и о н н ы й, б у к в о с о ч е т а т е л ь н ы й) принцип русской графики заключается в том, что зачастую в качестве единицы письма выступает не одна буква, а сочетание букв – слог. Фонемное соответствие букве может быть установлено только с учётом её позиции – буквенного окружения и других графических знаков (например, пробела). Большинство русских букв многозначны: рядом с одними буквами они обозначают одни фонемы, рядом с другими – другие (например, ё может обозначать сочетание фонем <jо> (ёрш), фонему <’о> (сёмга) и фонему <о> (жёлудь)). Это свойственно почти всем буквам, исключение здесь составляет буква й, которая всегда передаёт одну и ту же фонему <j> независимо от позиции.
Позиционный (слоговой) принцип прежде всего связан с двумя особенностями русской графики: обозначением на письме <j> и обозначением твёрдости/мягкости согласных фонем. 
Отступления от слогового принципа русской графики:
1) написания после ж, ш букв и, е, ё, ю, а после ц – и, е (жизнь, шитье, цирк, цех и т.д.);
2) написания заимствованных слов с ьо (почтальон, павильон);
3) написания заимствованных слов с начальным йо вместо ё (йогурт, йог, Нью-Йорк);
4) написания с ьо, ьа, ьу, йу в сложносокращённых словах для сохранения графического облика частей, из которых они образованы (стройучасток, сельокруг, Дальуголь).


Звуковые значения букв русского алфавита

Обозначение на письме фонемы <j>

Фонема <j> передаётся буквой й только тогда, когда ею заканчивается слог (улей, Колизей, пойте), а также в заимствованных словах (йогурт, Йемен). В других случаях <j> передаётся вместе со следующей фонемой и обозначается одной буквой (я, ё, е, ю), это свойственно перечисленным буквам в следующих позициях: 
1) в абсолютном начале слова (ястреб, яблоко, ёж, ёлка, ежевика, есаул, юмор, ювелир);
2) после гласного (соя, туя, твоё, водоём, заеду, боец, напою, июль).
3) после разделительных знаков ъ, ь  (объявление, объект, семья, копьё, ружьё, колье, вьетнамец, кешью, вьюга).

Обозначение на письме твёрдости/мягкости согласных фонем

Твёрдые и мягкие согласные фонемы могут передаваться на письме одной и той же буквой: <в-в'> - в,  <б-б’> - б, <л-л’> - л и т.д. Твёрдость/мягкость согласной фонемы в этом случае может обозначаться на письме другой буквой, следующей за согласной, или иным графическим знаком.
Твёрдость согласных фонем, стоящих перед гласными фонемами, передается на письме буквами а, о, у, ы, э (мама, мода, муза, мыс, мыло, мэр), а мягкость соответственно – буквами я, ё, е, ю, и (мясо, мёд, мел, мюсли, мир) и т.д.
Буква е не указывает на качество предшествующей согласной фонемы: написание те может соответствовать  <т'э> (тесто, тема) и <тэ> (тест, тестирование); де может соответствовать <д'э> (дело, деталь) и <дэ> (модель, дефиле); фе- <ф'э> (кофейня, фея, фестиваль) и <фэ> (кафе).Таким образом, перед е твёрдость/мягкость согласной остается не обозначенной на письме.
На конце слова мягкость согласной фонемы обозначается буквой ь, твердость-пробелом: ударь- <р'>, удар- <р>; весь- <с'>, вес- <с>; моль- <л'>, мол- <л>.
Перед согласной, кроме <j>, мягкость согласной фонемы обозначается буквой ь, твёрдость –  второй согласной буквой: банька- <н'>, банка- <н>; верьте- <р'>, в конверте- <р>; кольчуга- <л'>, колчан- <л>.
После согласных перед <j> пишутся разделительные ъ, ь, которые служат для уточнения значения следующих за ними букв я, ю, е, ё, и, но не указывают на твёрдость/мягкость предшествующей согласной; следует обратить внимание, например, на одинаковое произношение первого согласного в словах въезд и Вьетнам, на произношение мягкого [д’] в слове адъютант и т.п. 

 Гласные  после шипящих и ц

Буквы ж, ш, ч, щ, ц передают всё содержание соответствующих фонем. Поэтому после ж, ш, ч, щ, ц  обозначают только гласные фонемы.
Фонемы <а>, <у>, <о>, <и>, <э> передаются на письме буквами а - я, у- ю, о- ё, ы- и, э- е. Из каждой пары букв графика «выбирает» для позиции после шипящих и ц одну букву - а, у, о, и, е: жара, шарж, чары, царь; журнал, шум, чудо, щука, цунами; жонглер, шорох, чопорный, трещотка, лицо; жизнь, шиповник, чистотел, щипцы, циферблат; жесть, шефство, черчение, щетина, цель. После шипящих пишутся также ё и ю: жёрнов, шёлк, чёлка, щётка; брошюра, жюри, парашют; после ц пишется ы: цыган, лисицын, отцы, однако такие написание представляют собой результат «вмешательства» орфографии в область графики.
Буквы а, у, о, и используются после шипящих и ц потому, что они передают здесь только фонемы <а>, <у>, <о>, ;<и>, как и в начале слова и после гласной, где не надо указывать на качество предшествующей согласной. Буквы же я, ю, ё, ы, кроме обозначения соответствующей гласной фонемы, имеют дополнительные функции: я, ю, ё обозначают ещё <j> или мягкость предшествующей согласной фонемы, а ы – её твёрдость. Из букв э-е после ж, ш, ч, щ, ц пишется е потому, что э утвердилась в русском алфавите лишь в XVIII в. и после согласной дополнительно обозначает твёрдость этой фонемы. Буква е уместна в данной позиции потому, что она обозначает только гласную фонему и после других согласных.

Буквы ь и ъ

Буква ь имеет несколько значений: 1) обозначает мягкость предшествующей согласной фонемы: кладь, редька; 2) выступает как разделительный знак: судья, полью, чьей, нальёт, семьи; ь здесь указывает на то, что я, ю, е, ё, и обозначают <ja>, <jy>, <jэ>, <jo>, <jи>; разделительный знак отделяет гласный от предшествующего согласного, при этом я, ю, е, ё имеют то же значение, что и в начале слова; отсутствие ь привело бы к иному значению гласных букв (сравн.: судя, полю, чей, налёт, семи); 3) сочетание букв ьо обозначает <jo> в заимствованных словах: бульон, медальон, лосьон и др.
Существует мнение, что ь после шипящих на конце слова и перед согласными имеет морфологическое значение –  указывает на женский род существительного: ложь, тушь; 2-е лицо единственного числа глагола: поёшь, учишься; форму повелительного наклонения: плачь, режьте; инфинитив: беречь, печь; наречие: сплошь, вскачь; частицу: лишь. Другая точка зрения свидетельствует о том,  что ь пишется здесь только по традиции и эти слова и формы требуют заучивания.
Буква ъ употребляется только в функции разделительного знака: объехать, съёжиться, межъярусный, двухъязычный, субъект, трансъевропейский.
Считают, что разделительный ь указывает еще на мягкость предшествующего согласного, а ъ –  на его твёрдость. Но это не так. И перед ь, и перед ъ согласные могут произноситься твёрдо, полумягко и мягко: вьюга −  [в’jy′гa], [в|у′га]; съезд − [с’|э′ст], [сjэ′ст]; шью − [шjy′]. В словах объём и побьём, обезьяна и без изъяна согласный перед разделительным знаком многими говорящими произносится одинаково. Таким образом, твёрдость/мягкость согласной фонемы разделительными ь, ъ на письме не обозначена. Разделительные ь, ъ выполняют одну и ту же графическую функцию: они уточняют значение следующих за ними многозначных. букв я, ю, е, ё, и, указывая, что эти буквы обозначают две фонемы – <j > и соответствующую гласную. Поэтому их иногда называют предупредительными знаками. Употребление разделительного ь или ъ определяется правилами орфографии.
Таким образом, буква может обозначать часть фонемы, часть одной и часть другой фонемы, одну фонему, одну фонему и часть другой фонемы, две фонемы, может не иметь фонемного значения. Буква может уточнять значение соседней буквы.


Из истории русской графики

Современный русский алфавит представляет собой модификацию древнейшей славянской азбуки, называемой кириллицей. Ее возникновение  ученые относят к IX веку и связывают с именами просветителей Кирилла и Мефодия. Особенно велики в этом заслуги Кирилла, который в 863 году упорядочил алфавит, тем самым положив начало развитию славянской письменности.
	Кириллическая азбука создавалась на основе новогреческого письма IX – X веков с учетом фонологических особенностей болгарского языка. Она содержала 43 буквы, 24 из которых были заимствованы из греческого унциала и 19 новых букв, частично заимствованных из других алфавитов (ш, ц) и частично специально созданных для передачи звуков, характерных для славянских языков. Это Á (буки), Æ (живете), ½ (зело), Ó (ук), Ö (цы), × (червь), Ø (ша), D (йотированное э), B (юc малый), � (юс большой), C (йотированный юс малый), � (йотированный юс большой), Ù (шта (ща)),  (ер), ЪI (еры), Ь (ерь), E (ять), Þ (ю), A (йотированное а).
	Кириллица не могла полностью соответствовать звуковой системе древнерусского языка, поскольку у восточных славян к этому времени уже не было носовых согласных, а азбука содержала буквы � и B. В нее вошли семь греческих букв, уже ненужных в этот период для передачи звуков славянского языка: � (омега), Q (кси), P (пси), F (фита), Ó (ижица), две дополнительные буквы  ½ (земля) и Z (зело) для передачи звуков [з] и буквы Í (иже) и ² (и) для передачи звука [и]. Со временем стала ненужной и буква E (ять), обозначавшая долгий закрытый звук [е], который впоследствии к XVII – XVIII вв. в литературном языке совпал со звуком [е]. В XIII в. гласные Ъ, Ь утрачивают свое звуковое значение в слабой позиции (в сильной они заменяются О, Е), но сохраняются на письме по традиции.
Серьезным изменениям подверглась кириллица в начале XVIII в. в связи с введением в 1708 г. по указу Петра I нового, гражданского алфавита, который не представлял собой новой системы письма, а был лишь дальнейшим развитием кириллицы. 
Из гражданского алфавита были исключены буквы �, B, P, Q, �, Ó, U, Z; устранены лигатуры (изображение одним знаком двух букв) – T; ликвидированы надстрочные знаки, в частности, титла, употреблявшиеся для передачи числового значения буквы и для сокращения слов; узаконены буквы  Э (оборотное) и Я. По начертанию форма букв стала простой и округлой; были введены строчные и прописные буквы.
В XVIII в. были приняты латинские названия букв (а, бэ, вэ, гэ, дэ и т.д.) вместо старых азъ, буки, веди, глаголь, добро и т.д.
За тысячелетнее существование кириллицы у восточных славян в русский алфавит были введены всего лишь три новые буквы: Й, Э, Ё. Букву Й утвердила Академия наук в 1735 г., букву Э узаконил Петр I, букву Ё в 1797 г. создал писатель Н.М. Карамзин, заменив тем самым сочетание io. 
Русская азбука нуждалась в дальнейшем совершенствовании, поскольку еще сохранялись параллельные буквы для передачи одного и того же звука. В начале ХХ в. Академией наук была создана комиссия, которая занялась вопросами упрощения русского алфавита. В 1917 г. «Декретом о введении нового правописания» были введены следующие изменения в русской азбуке: буква E (ять) была заменена буквой Е; буква F (фита), которая писалась в словах греческого происхождения, заменена буквой Ф; буквы Ó (ижица) и i (и десятеричное) заменены буквой И; исключено написание буквы Ъ в конце слов и частей сложных слов, но сохранена только в середине слова только в качестве разделительного знака.
В таком виде русская азбука сохранилась до настоящего времени. 


